Warszawa, dnia (ﬂ wrzesnia 2015 r.

RZECZPOSPOLITA POLSKA )
MINISTERSTWO SPRAWIEDLIWOSCI
Al. Ujazdowskie 11
00-950 WARSZAWA Skr. Poczt, 33

BA-F-I1I-3710-63/15
Do Wykonawcoéw

dotyczy: postgpowania o udzielenie zamdwienia publicznego na ,Wykonanie ustug ttumaczen
ustnych i pisemnych w podziale na 10 czesci”.

Ministerstwo Sprawiedliwosci, jako Zamawiajacy w ww. postepowaniu, zgodnie
z art. 38 ust. 1, 2 i 4 ustawy z dnia 29 stycznia 2004 r. Prawo zamoéwien publicznych (Dz.U.
2013 r.,, poz. 907 ze zm.), zwanej dalej ,ustawa Pzp”, uprzejmie informuje
o tresci pytan zadanych przez Wykonawce i udzielonych przez Zamawiajacego
odpowiedziach, w tym takze o zmianie tresci Specyfikacji istotnych warunkéw zamdwienia
(SIWZ) :

Odpowiedzi Nr 2 wraz ze zmianami SIWZ

Pytanienr 1

Czy ttumacz pisemny jezyka irlandzkiego moze byc¢ native speakerem tego jezyka? W Polsce
nie ma tumaczy przysiegtych jezyka irlandzkiego wpisanych na liste Ministra
Sprawiedliwosci ani studiow w zakresie jezyka irlandzkiego.

Odpowiedz

Zamawiajacy zmienia tres¢ SIWZ poprzez wykreslenie jezyka irlandzkiego — patrz zmiana
SIWZ nr 2 poz. 1.

Pytanie nr 2

Czy w czesci 1 tlumaczenia ustne bedg odbywaly sie tylko w parach: jezyk polski - jezyk

angielski i jezyk angielski - jezyk polski? Czy tez moga to by¢ ttumaczenia z jezyka obcego

na jezyk angielski i z jezyka angielskiego na jezyk obcy?

Odpowiedz

Zamawiajacy nie przewiduje ttumaczen z jezyka obcego na jezyk angielski i z jezyka
angielskiego na jezyk obcy.

Pytanie nr 3

Czy ttumacz pisemny jezyka estoriskiego moze by¢ native speakerem tego jezyka? W Polsce
nie ma tlumaczy przysiegtych jezyka estoniskiego wpisanych na liste Ministra
Sprawiedliwosci ani studiéw magisterskich i podyplomowych w zakresie jezyka estonskiego.

Odpowiedz

Zamawiajacy dla czesci 10 zamodwienia wymaga dysponowania osobami (ttumaczami)
zdolnymi do wykonania zamdwienia spetniajacymi nastepujace wymagania: wyksztatcenie
wyzsze filologiczne/lingwistyczne lub posiadanie uprawnienia do wykonywania zawodu
ttumacza przysiegtego (wpis na liste ttumaczy przysiegltych prowadzona przez Ministra
Sprawiedliwosci) lub ukonczone studia podyplomowe w zakresie ttumaczer, dotyczace
jezyka, na ktoéry dana osoba wykona ttlumaczenie.

Zamawiajacy nie precyzuje natomiast, czy studia i kursy powinny byé ukoriczone w Polsce.

Zmiana SIWZ nr 2

Ministerstwo Sprawiedliwosci zgodnie z art. 38 ust. 4, ustawy Pzp zmienia tres¢ SIWZ
w nastepujacy sposob:

poz. 1
Zamawiajgcy zmienia tresc¢ :
- pkt 4.1. pkt 10 SIWZ,



- pkt 6.2.3) b) tabela dla czesci 10, kolumna ,Minimalne doswiadczenie” SIWZ,

- Formularza cenowego dla czesci 10,

- § 1 ust. 1 Istotnych dla stron postanowien umowy w zakresie czesci 10 (tom II SIWZ),
- cze$¢ 10 - tom III Opis przedmiotu zamowienia,

poprzez wykreslenie jezyka irlandzkiego.

PowyZsze wyjasnienia i zmiana tresci SIWZ sa wiazace dla wszystkich
Wykonawcow i nalezy je uwzglednié przy sporzadzaniu i sktadaniu oferty.

W zwigzku z powyzszymi zmianami Zamawiajacy zmienia termin sktadania i otwarcia ofert
na dzien 14.09.2015 r., odpowiednio godz. 13:00 i 14:00. Pozostate warunki pozostajg bez
zmian.
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